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El euro llegarâ - <j,Qué pasa luego?

iAtravesar a Suiza con eleuro en el bolsillo?
Pronto toda Europa sera un
ämbito donde reina la
moneda unitaria. Con ello
la moneda de la Union
Monetaria Europea (UME),
el eurodölar, sera realidad -
inclusive para Suiza.

La
Union Monetaria Europea (UME)

entrarâ en vigor a principios de
1999. La mayorfa de los expertos

cuentan con que todos los estados de la
Union Europea (UE) a salvo de Dina-
marca, Gran Bretana, Grecia y Suecia

Urs Walter*

participarän pese a que no todos ellos
cumplen cabalmente con los criterios
expuestos en el Tratado de Maastricht,
sobre todo con respecto a los déficits de
los presupuestos nacionales. Por otra
parte ya han logrado que los intereses
sean muy parecidos y que las relaciones
monetarias se hayan estabilizado.

La UME contarâ con 372 millones de
habitantes y una producciôn que ascien-
de a US$ 8600 millardos anuales, de tal
modo que sera el mercado unificado
mas grande del mundo. Si a partir de ju-
li° 2002 el euro sera la ùnica moneda

El turismo aceptarâ el
euro
Quien viaje a Suiza en el futuro
encontrarâ que puede pagar en
euro en muchos sitios. Rolf-Peter
Pfaff, director de Turismo Suiza
Central en Lucerna, esta convenci-
do de que: «La industria de! turismo
aceptarâ et euro râpidamente y lo
convertira en segunda moneda
nacional.» Los banqueros y otros
empresarios turisticos cuentan con
que el euro se convertira en moneda

paralela, por lo menos en los
centros turisticos del pais. Para
muchos turistas, que pagan con sus
tarjetas de crédito en la moneda de
su propio pais, esto carece de
importancia.
uvw

*Urs Walter vive en Berna y es periodista
indépendante especializado en economi'a.
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aceptada, Suiza quedarâ aislada tanto
desde el punto de vista politico como
del del cambio monetario. Las conse-
cuencias no son prévisibles.

Alivio y...
El euro contribuirâ a que las empresas y
los turistas ahorren tiempo y gastos con el
cambio de moneda. Esto es una desventa-
ja para ciertos corredores de boisa especial

izados en el negocio de divisas. Para
todos los demäs, el euro significa aho-
rros. Hans Kaufmann, jefe analista del
banco Julius Bär, calcula que Suiza aho-
rrarä CHF 5.8 millardos a causa del euro.

Este gigantesco mercado unificado
influirâ sobre todo sobre la competencia
y los precios. Actualmente, las diferen-
tes monedas disimulan la diferencia, a

menudo enorme, de los precios. V.g. el
precio impreso en la contracarâtula de
una novela es de CHF 44.00, DM 44.00
y 321 chelines austrfacos. Si el mismo
precio se diera en euro, las diferencias
quedarfan claras: la relacion séria de 58
a 44 a 52, o sea que el libro cuesta '/3
mas en Suiza. El ajuste de los precios
sucederâ con gran rapidez, sobre todo
en Suiza donde para muchos habitantes
las fronteras quedan muy cerca.
Quienes viven en Basilea ya hoy van de
compras con 3 monederos para apro-
vechar las ofertas en el vecindario que
incluye a Alemania y Francia.

...altos costos adicionales
Con seguridad los consumidores se ale-
grarän cuando el euro haga bajar los
precios en Suiza, que es uno de los pai-
ses m as caros. Pero esto sera un golpe
mâs para el mercado interior que hasta
ahora habfa quedado al abrigo de la
gran competencia que reina en el
mercado mundial. Pese a que los partidarios
del intercambio ilimitado de bienes y
servicios sostienen que detrâs de la cre-
ciente presiön sobre los precios se es-
conden oportunidades nuevas que le
darân impetu a la economia, esta
presiön afectarâ en primer lugar a la
economia nacional.

Si Suiza gana dinâmica
o «agoniza» en la sombra
del euro dependerâ

del poder de la nueva moneda. Si el

Banco Central Europeo logra imple-
mentar su independencia y persigue una

politica monetaria estricta, el franco y
con él Suiza vivirân una época mas tran-
quila. Pero si el nuevo Banco Central

apoya a las regiones (cuyo nivel de

desarrollo es desigual) a sobreponerse a

los problemas de ajuste con dinero
adicional, existe el riesgo de que el

franco se convierta en refugio. Al
contrario de lo que sucede en los EE.UU.
la UE no amortigua el poder adquisitivo
diferente de sus pafses con medidas
fiscales y pagos équilibrantes.

El ajuste cuesta

Un euro débil significa refugio en el

franco. Esto subira su valor, lo que sera

trâgico para la industria exportadora y
el turismo. Los costos de ajuste para
acoplar el franco al euro también son
altos. En especial se perderia la ventaja de

los intereses que actualmente son de
2 puntos de por ciento en compa
raciön con Alemania. Segun el

jefe analista Kaufmann, si
los intereses suizos suben
al nivel de la UE, la deuda
bastante alta de las en
tidades publicas y priva-
das (sobre todo en el

campo de los bienes
rafces) resultarâ en costos

por intereses incre-
mentados a CHF 20 millardos
Un mal negocio con consecu
encias duras.

^Se quedarâ
el franco?

Kaufmann llega a
la conclusion de

que Suiza «no sob-
revivira» la conse-
cuencia anterior del
acople al euro (ni

mucho menos la afiliaciön a la UME).
Pero es posible que esta conexiön suce-
da paulatinamente sobre el camino frio.
Peter Buomberger, economista jefe del
banco UBS, se imagina que «la contabi-
Hdad de las empresas grandes y de los
bancos se Ueve en eurodölares y que
solo se convierta a francos para cerrar el

ano». En una entrevista anadiö, como

pequeno consuelo: «pero seguiremos
pagando los impuestos en francos.»

Ya se esta considerando que las trans-
acciones en las boisas de valores sean en

euro. Hans Meyer, présidente del Banco
Nacional Suizo (BNS), no piensa que el

franco morirâ a causa de la presion ejerci-

da por los mercados fmancieros. «Desde

el punto de vista histörico, las monedas

nacionales solo han sido desplazadas por
monedas extranjeras cuando pasaban por
fases de inflation extrema.» Como el

BNS desea seguir persiguiendo su meta
de mantener «la estabilidad del valor de

la moneda», el franco sobrevivirâ.

La moneda unitaria en la vida cotidiana

;EI euro significa progreso,
pero atencion!

Suiza, que queda fuera de la Union
Europea (UE), tampoco comparte la

gran aventura que significa la
implementation de la moneda unitaria.
No obstante, todos los ciudadanos
suizos sentirân su llegada ya sean
consumidores, turistas, inversionistas
o empresarios.

La
moneda unitaria se introducirâ en

2 etapas. El 1s de enero de 1999 aûn

no existirân ni monedas ni billetes
de denomination euro. Durante el

perfodo de introducciön, que sera de 3

anos, el euro aparecerâ exclusivamente

Albert Tille *

como «valor de contabilidad» en las

cuentas bancarias y en las cotizaciones
de las boisas de valores; solo se utilizarâ

como instrumente de pago si una em-

presa asf lo solicita. Empezarâ a circular

como dinero real en el ano 2002.

De tal modo que las y los consumidores

y turistas tienen tiempo para acos-

tumbrarse a la nueva moneda europea.
Durante 3 anos podrân pagar sus compras

y habitaciones de hotel con liras,

*Albert Tille es periodista del canal de television

de Suiza Francesa.

marcos, florines, etc. Notarân el verda-
dero cambio cuando empiecen a circular

las monedas y los billetes. Durante 6

meses el euro circularâ paralelamente
con las monedas nacionales, que serân

retiradas al cabo de este perfodo. Este

sera el momento de familiarizarse con
los nuevos precios, que en los pafses afi-
liados a la union monetaria, siempre se

indicarân en ambas monedas para facili-
tar la comparacion.

En Suiza veremos precios en euro en
las regiones frecuentadas por turistas
extranjeros y en las zonas fronterizas.
Cada consumidor tendra la libertad de

calcular el precio de los productos y
servicios que le interesan en euro. Las
calculadoras de bolsillo que tengan fun-
ciones de conversion serân una gran
ayuda.

Ni ley ni prohibiciôn
Cuando llegue la introducciön del euro,
los consumidores y turistas no necesitan
tomar precauciones especiales a salvo
de estar alertos. AI contrario, si tienen
euros en la billetera, la vida sera menos
complicada cuando viajen a la mayorfa
de los pafses europeos. Como ya no ten-
drân que convertir de una moneda a otra
se ahorrarân las comisiones de conversion

y no perderân por las diferencias en
los tipos de cambio. Igualmente, sera
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